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II 101c 
Ai vámoslle cantando, 

destas embaixadas 

que nos han de dar -e, 

cribas de castañas. 

II 6d1 

Buenas entradas de Reices, 

tengan vuestras señorías. 

Válgame Nuestra Señora 

y la claridad del día. 

Caminando vai José, 

caminando vai María, 

caminan para Belén 

 más de noche que de día. 

Caminan para Belén 

más de noche que de día. 

- Eu sabíao todo pero xa non me acordo. 

Caminito, caminito. 

Caminito, caminito, 

 caminito de Belén, 

 caminito de Belén. 

Como el camino es tan largo. 

Como el camino es tan largo. 

Pidió el niño de beber. 

Pidió el niño de beber. 

No pidas agua meniño, 

no pidas agua meniño. 

No pidas agua Manuel, 

no pidas agua Manuel. 

Que los ríos pasan turbios. 

Que los ríos pasan turbios. 

Y no se puede beber. 

Y no se puede beber. 

Más arriba hay un huerto. 

 Más arriba hay un huerto. 

Y del huerto un naranjero. 

Y del huerto un naranjero. 

Dame una naranja ciego. 

Dame una naranja ciego. 
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Para entretener Manuel. 

Para entretener Manuel. 

Tome usté una naranja. 

Tome usté una naranja. 

Para el niño y para usté. 

Para el niño y para usté. 

- Agora non me acordo de máis, máis largo é. 

 

 


